AUGUSTO D'HALMAR

ENTRE JUEVES Y JUEVES

Aungue & su hora, la seccién lite-
raria de BL SIGLO se ocupara posi-
blemente de la Antologia de cuentos
chilenos, editada por Nascimento, a
cinco anos de la muerte de su recopi-
lador, Nicomedes Guzman, quisiera dar
algung informacion sobre este libro.
Se diria que ahora no se trata de una
antologia de cuentistas, sino de cuen-

Obviamente, no se propuso Guz-
man presentar a los cuentistas de una
generacion o una tendencia, sino ofre-
cer ung buena coleccion de cuentos na-
cionales escritos en un 1apso de medio
siglo. Ese es, aproximadamente, el tiem-
po tramscurrido entre “A rodar tierras”
de Augusto D’Halmar y “La permuta”
de Luis Vulliamy®*. Vullilamy nc sélo
es e] autor mas joven que aparece, si-
no el unico que se aproximg a la ia-
mada generacion del 50. No hallamos
& Lafourcade, José Miguel Varas, Jai-
me Lazo, Margarita Aguirre o Cassigo-
li. Se trata de un volumen de 500 pa-
ginas que contiene cuarenta y cinco
cuentos de autores chilenos. Nicome-~
des Guzman decidi6 agruparlos ate-
niéndose a los temas: 10s puertos; el
Norte Grande, 1a pampa salitrera y las
comarcas minerales; el Norte Verde o
medio; las ciudades v los pueblos: - la
zona central (campos, montainas v rios);
el extremo gustral; y cuentos humoris—
ticos, magicos y de leyendas.

Las antologias —lo recalca el pré-
‘Jogo de los editores (Nicomedes Guz-

Cuentos chilenos

man no alcanzé a escribir la introduc-
cién explicativa del método que si-
guid)— se basan frecuentemente en el
gusto personal del recopilador y nuu-
ca faltan los que objetan ciertas inclu-
slones o ciertas omisiones. Es natural
que ocurra asi. Pareceriag que en este
libro Nicomedes prefirié romper la ru-
tina y buscar en la obra de cada autor,
no el cuento més conocido, el que apa-
rece siempre, el que se selecciona tradi-
cionalmente. Asi por €jemplo, no inclu-
vo “En provincia”, de D’Halmar, sino
“A rodar tierras”; no eligié “El vaso de
leche”, de Manue]l Rcjas, sino una ex-
celente estampa costumbrista, “Canto
vy baile”: ni “Don Florisondo”, de¢ Mar-
ta Brunet, sino “Dos hombres junto a
un muro”: ni “El gato de la maestran-
za", de Juan Godoy, sino “El canario
bombero”: tlampoco apelé a “La pica-
da”, de Durand, ni a “La sefiora”. de
Gana, sinp a otras narraciones no tan
famosas, pero dotadas de indudable
caracter, Entre los clasicos que conser-
v6 se cuentan “Mister Jara”, de Gon-
zalo Drago, v “La nochebuena de los
vagabundos”, de Salvador Reyes.

Los editores destacan la honestidad
de Nicomedes Guzman al emprender su
trabajo de antologador. Era una de sus
mejores condiciones: la de estar de
acuerdo consigo mismo, elegir después
de un trabajo minucioso y no inducir
jamas a engafio al lector, entregdndo-
le mercaderia averiada, por favorecer

a un amigo. St hay en esta antologia
algin cuento que no nos satisfaga, qua
consideremos de calidad sensiblemente
inferior, tendremos que pensar que por
alguna razon de temperamento, o de
ofra naturaleza, no hemos llegado a
coincidir con el seleccionador. Entre
cuarenta y cinco cuentos no se podria
exigir una calidad uniforme. Cada lec-
tor hara su propia reseleccion, elimi«
nando aguello que no sea de su gusto.

La antologia es un valioso texto pa-
ra los aficionados al género y para los
estudiantes y podria ser 1util tambiéa
para mostrar el cuento chileno, ¢ una
buena coleccién de cuentos, en €l ex-
tranjero. La omisién mdés lamentable
que contiene es aquella en que cons-
clentemente incurri6 Nicomedes Guz
mén, por honestidad profesional: la de
él. Todo el mundo sabe que es autor
de cuentos magnificos. Agregar . los
seleccionades “El pan bajo la bota”
vor ejemplo, habria equivalido a enri-
quecer la obra con una pieza llena de
esplendor vy emocion. Pero Nicomedes
era incapaz de caer en esas practicas,

LUIS ENRIQUE DELANO

® ;Qué se habri hecho el otrora fe-
cundo Luis Vulliamy, de quien no
hemos visto ningin libro en los ul-
timos afios? ;jAbandoné acaso la li-
teratura?



